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Przyszia na swiat w roku 1881, w Oknicy', poloZzonej w powiecie olgopolskim, gu-
berni podolskiej, jako corka Ludomira Ludwika Wylezyniskiego i Kamilli z Pottowi-
cz6w Wylezynskiej. W dotychczasowych opracowaniach podawano inna date?. Za
wiazace ustalenie nalezy przyjac rok urodzenia zapisany w oryginalnym rodowodzie,
zachowanym w dokumentacji Wyzszych Kurséw dla Kobiet im. Adriana Baraniec-
kiego w Krakowie z 1902 roku®. W sposob posredni potwierdzone ono zostalo
w dokumentacji archiwalnej Uniwersytetu Jagielloniskiego®.

Pochodzila z rodu Wylezynskich, pieczetujacych sie herbem Trzaska®. Udoku-
mentowane informacje o protoplastach tego rodu odnotowane zostaly m.in. w her-
barzu Bartosza Paprockiego®. Potomkowie rodu, wywodzacego sie z Wylezyna
w Wielkopolsce, osiedlili sie na ziemi sieradzkiej i wielunskiej. Czesc z nich otrzy-
mala znaczne majatki na Wolyniu. Do tej wlasnie galezi nalezal ojciec Aurelii”,

Miasto owo lezy obecnie na terenie Moldawii i peini funkcje osady granicznej. Znajduje sie tu
przejscie graniczne Oknica-Sokirjany i przebiega, zbudowana w w. XIX, linia kolejowa laczaca
Nowodniestrowsk z Kiszyniowem.

2 Rok 1889 podaja nastepujace zrodia: Wylezyriska Aurelia (1889-1944). Hasto w: Stownik wspot-
czesnych pisarzy polskich. Oprac. zespol pod red. E. Korzeniewskiej. T. 3. Warszawa 1964,
s. 554. - Z. Natkowska, Dzienniki. Oprac., wstep, komentarz H. Kirchner. T. 4, cz. 1:
1930-1934, przypis b.

3 Panna Aurelia Wylezynska. Archiwum Panstwowe w Krakowie, sygn. 29/486/2, s. 725 (Rodowdd
nr 157).

4 Z dokumentacji wynika, iz Wylezyniska rozpoczeta studia na Wydziale Filozoficznym Uniwersytetu
Jagiellonskiego w wieku 26 lat, jako hospitantka w roku szkolnym 1907/08 (Rodowdd. Aurelia
Wylezyriska-Rybakiewicz. Archiwum Uniwersytetu Jagielloriskiego, sygn. S II 197b). Studia ukon-
czyla w wieku 30 lat, w roku szkolnym 1910/11 (ibidem, sygn. S II 228).

5 Herb ten wedlug legendy mial zosta¢ nadany pewnemu meznemu kawalerowi przez Bolestawa
Chrobrego. Zob. Z. Cmoch, Szkota w Wielgolesie - zarys dziejow. Réd Wylezyniskich. Wielgolas
2004, s. 28: ,Wtadca »utozyl« herb w ksztalcie dwoch glowni mieczéw i potksiezyca na pamiatke
temu, ktéry, broniac swego pana, strzaskal wiasny miecz, a wreszcie, otrzymawszy miecz od wiad-
cy, z taka sila bil nieprzyjaciol, ze i ten strzaskany na koniec Bolestawowi zwrocil”.

6  B. Paprocki, O klejnocie Trzaska. W: Herby rycerstwa polskiego zebrane i wydane r. p. 1584.
Krakow 1858, s. 342.

”  Ludomir Ludwik Wylezynski (8 IX 1846 — 8 XII 1914), ur. w Oknicy, syn Wincentego

Wylezynskiego i Albiny z Chrobkowskich. Zmart w Wielgolesie. Jego grob znajduje sie na Starym

Cmentarzu w Latowiczu.
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ktory w konicu XIX wieku przybyt do Wielgolasu® i zamieszkal wraz z rodzina w pa-
tacu Otylii Golczowej, jako najwiekszy wierzyciel posiadaczki majatku®. W 1905
roku brat Aurelii, Bohdan Wylezynski, nabyl dobra wielgoleskie i pozostal ich
wlascicielem do parcelacji majatku w 1944 roku.

Na poczatku XX wieku przyszta pisarka ukonczyta stynna w Warszawie — dzia-
tajaca przy ulicy Pieknej 24/26, pod nazwa Zakladu Przemystowo-Rekodzielniczego
dla Kobiet - pensje dla dziewczat. Miala jeszcze szanse poznac jej charyzmatyczna
zaltozycielke, bliska krewna Emilii Plater - hrabianke Cecylie Plater-Zyberkowne.
Naczelnym celem powolanej przez nia szkoly bylo wyksztalcenie elity przedstawi-
cielek nowoczesnego spoleczenistwa. Cel ten, mimo iz fundatorka zmarta u progu
niepodleglosci, udalo sie zrealizowac. Absolwentki, nazywane Platerkami, zapisaly
wazna karte w dziejach nauki, literatury i sztuki'®. Aurelia Wylezyriska nalezata do
tego grona Swiatlych, otwartych i utalentowanych kobiet uksztaltowanych w Dwu-
dziestoleciu miedzywojennym. W prowadzonym w trakcie okupacji dzienniku za-
notowala z gorycza:

Pensja Plater na Pieknej, moja niegdys, gdzie biedna dziewczynka podolska ujawnila po raz pierw-
szy swoj ,talent”!!, by w konicu zachorowa¢ po odrze na oczy, juz cale zycie majac staby wzrok, ta
pensja ma stuzyé Niemcom za szpital dla gluchoniemych i niewidomych'2.

Po ukonczeniu pensji Wylezyniska kontynuowata nauke na Wyzszych Kursach
dla Kobiet im. Adriana Baranieckiego w Krakowie. Na podstawie egzaminu wstep-
nego zostata zakwalifikowana jako uczennica zwyczajna kursu I literackiego w roku
1902/03. Kursy Baranieckiego dawaly absolwentkom rzetelna wiedze ogolna,
a pragnacym ksztalcic sie dalej utatwialy dostanie sie¢ na uniwersytet — poczatkowo
w charakterze hospitantek, z mozliwoscia przejScia do grupy studentek nadzwy-
czajnych'®. Dwuletni program uwzglednial wyktady z nauk zaré6wno humanistycz-
nych, jak i przyrodniczych. Aurelia nalezata do stuchaczek wybitnych, o czym
Swiadcza wyniki egzaminéw: celujace, a w przypadku historii polskiej - celujace
z odznaczeniem ',

W roku szkolnym 1907/08 Wylezyriska przyjeto na Wydzial Filozoficzny Uni-
wersytetu Jagiellonskiego na podstawie ukornczenia Kurséw Baranieckiego. Wedlug

8 Wielgolas to potozony w poblizu Minska Mazowieckiego 600-hektarowy majatek z patacem, wybu-
dowanym przez generala wojsk rosyjskich Jerzego Fanshawe. Posiadlos¢ petnila funkcje siedziby
rodu, a w czasie wojen dawata schronienie wszystkim jego czlonkom. Tam chetnie i czesto prze-
bywala Aurelia wraz z siostra Felicja, szukajac odrobiny wytchnienia i spokoju, o ktére trudno bylo
w ogarnietej walkami stolicy.

9  Zob. Cmoch, op. cit., s. 35.

10 Do grona znanych absolwentek szkoly naleza m.in. poetka Kazimiera Itakowiczowna, biblistka
i ttumaczka Anna Swiderkéwna, graficzka Wanda Telakowska, aktorka Lucyna Winnicka, sceno-
grafka Krystyna Zachwatowicz.

' Tu przyszla pisarka po raz pierwszy dostala nagrode za swoj tekst Powaqzki w dniu zadusznym.

2 A. Wylezynska, Notatki pamietnilarsikie. 1 IV—-30 VI 1942, s. 96. Archiwum Akt Nowych (dalej:
AAN), sygn. 231/1-2. Sformulowanie ,biedna dziewczynka” nie odnosi sie do sytuacji materialnej,
lecz do oderwania Wylezynskiej od domu rodzinnego.

13 U. Perkowska, Studentki Uniwersytetu Jagielloriskiego w latach 1894-1939. W stulecie imma-
trykulacji pierwszych studentele. Krakow 1994, s. 25.

14 Panna Aurelia Wylezynska, s. 725.
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dokumentacji uczennica miala 26 lat, byta wyznania katolickiego, narodowosci
polskiej, ale legitymowala si¢ obywatelstwem austriackim i wpisana zostata pod
nazwiskiem Aurelia Wylezyniska-Rybakiewiczowa'®. Mozna wiec przypuszczac, iz
w okresie po ukonczeniu Kursé6w Baranieckiego, a przed wstapieniem na uniwer-
sytet wyszla za maz za obywatela austriackiego'6. Na pierwszym roku uczeszczata
na zajecia w charakterze hospitantki. Drugi rozpoczynata jako studentka nadzwy-
czajna calkowicie zwolniona z czesnego. Jak wynika z zapisow w Rodowodach'?,
na poszczegolnych latach studiow stuchala wykladow z literatury polskiej wygla-
szanych przez profesoréw Stanistawa Tarnowskiego i Stanistawa Windakiewicza.
Uczestniczyta w seminariach prowadzonych przez Jozefa Tretiaka i Ignacego
Chrzanowskiego, a jej nauczycielem filozofii byl rektor UJ, profesor Stefan Pawlic-
ki. Studia ukonczyla w semestrze letnim 1911 roku.

W trakcie edukacji akademickiej debiutowata, na tamach czasopisma ,Prad”,
szkicem literackim dotyczacym Rézy Stefana Zeromskiego'®. Rok pozniej w tym sa-
mym periodyku opublikowala korespondencje z Krakowa — Echa dni grunwaldzicich®
- poswiecona obchodom 600 rocznicy zwycieskiej bitwy pod Grunwaldem. Oba teks-
ty podpisane byly podwéjnym nazwiskiem: Aurelia Wylezynska-Rybakiewicz(owa).

Jej drugim mezem zostal Adam Kropatsch, nauczyciel gimnazjalny. Nie udato
sie odszukaé aktu matzenstwa?’, ale w innych Zrédtach znajdujemy potwierdzenie
jego zawarcia. Jednym z nich jest akt zgonu, wystawiony na nazwisko Aurelia (Aura)
Wylezynska-Kropatsch. Czytamy w nim:

dnia trzeciego sierpnia roku zeszlego o godzinie szostej zmarla Aurelia (Aura) Wylezyniska-Kropatsch,
zamezna literatka, [...] corka Ludomira i Kamilli z Pottowiczow malzonkow Wylezynskich, pozostawia
po sobie meza Adama Kropatsch?'.

Biografia Wylezynskiej przysparza badaczom wielu probleméw szczeg6olnie w sfe-
rze zycia prywatnego??. Najpelniejszym zrédtem informacji o autorce Ech dni grun-
waldzkich jest jej dziennik: przechowywany w Archiwum Akt Nowych maszynopis
z lat 1939-19432% oraz zdeponowane w Bibliotece Narodowej fragmenty maszyno-

15 Rodowdd. Aurelia Wylezyniska-Rybakiewicz.

16 Niestety, mimo kwerend archiwalnych nie udato sie dokladnie ustali¢, kiedy Wylezyniska zmienita
stan cywilny i kim by1 jej pierwszy maz.

7" Tak nazywano karty studentow Uniwersytetu Jagielloniskiego.

8 A Wylezynska-Rybakiewiczowa, O ,Rézy” Katerli. ,Prad” 1909, nr 10/11.

¥ A Wylezynska-Rybakiewicz, Echa dni grunwaldzkich. Jw., 1910, nr 7/8.

20 Kwerendy przeprowadzono w Urzedzie Stanu Cywilnego w Krakowie oraz w Archiwum Panstwowym
w Krakowie.

2L Akt zgonu nr 1-4/209/1945: Wylezyriska-Kropatsch Aurelia. Urzad Stanu Cywilnego m. st. War-
szawy, Wydzial Archiwum.

22 Przyklad opracowanego przez B. Dorosz hasta Wylezyriska Aurelia zawartego w kompendium
Wspotczesni polscy pisarze i badacze literatury. Stownilk biobibliograficzny (Oprac. zesp6t pod red.
J. Czachowskieji A Szalagan.T.9. Warszawa 2004) pokazuje, jak wieloma bledami moze
by¢ obarczony biogram z powodu niekompletnych informacji. W przywotanym hasle nieprawdziwe
sa dane zaréwno o miejscu urodzenia, jak i o stanie cywilnym. Pojawia sie wzmianka o rozwodzie
Wylezynskiej z Kropatschem, co nigdy nie mialo miejsca; rok slubu i rozwodu Wylezynskiej z Pa-
randowskim takze nie znajduja potwierdzenia w dokumentach.

2 AAN, sygn. 231/1-1 do 231/I-6.
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pisu?* i brulion diariusza za okres od wrzesnia 1943 do czerwca 194425, Ta kilku-
setstronicowa lektura daje obraz codziennych zmagan mieszkancow stolicy z tru-
dami i zagrozeniami zycia w okupowanym miescie. Dokument 6w, zwany przez
Wylezyniska Notatkami pamietnikarskimi, jest tez kronika, w ktérej notowala autor-
ka wiele spraw istotnych dla polskiej kultury i obyczajowosci. Mnostwo tu refleksji
na tematy literackie, uwag o ludziach ze Swiata sztuki, a nade wszystko - przemyslen
natury filozoficznej. Wiele kart stanowi kopalnie wiedzy na temat samej autorki.
Niekiedy sa to wzmianki, innym razem zas drobiazgowe opisy wydarzen, w ktorych
przyszto jej bra¢ udzial. Dzieki nim udalo sie wypelni¢ szereg luk w jej zyciorysie.

Jednym z takich malo znanych faktow jest obecnos¢ Wylezynskiej u boku Pa-
randowskiego. Ich drogi spotkaly sie w Saratowie nad Wolga, dokad trafili jako
jency cywilni w czasie pierwszej wojny swiatowe;j.

Latem 1915 w wyniku zarzadzen naczelnego dowodztwa armii carskiej objeto
przymusowa ewakuacja na Wschod okoto 600 tys. Polakéw. W grupie internowa-
nych znaleZli sie przyszli malzonkowie. Ona — mieszkanka Krakowa, krazaca w roli
reporterki miedzy Paryzem a grodem nad Wisla. Zostala internowana prawdopo-
dobnie jako zona obywatela austriackiego. On - student pierwszego roku Uniwer-
sytetu Lwowskiego, na wieS¢ o wojnie wracajacy pospiesznie do Lwowa z pierwszej
wyprawy naukowej do Wloch.

Parandowski, jako poddany austriacki, zostal internowany w glab Rosji: przez
Wolyn do Woroneza, a nastepnie Saratowa. W tym miescie nad Wolga spedzit ponad
dwa lata. Stad, z samego serca kraju carow, mial mozliwos¢ obserwacji narastania
i rozprzestrzeniania sie zywiotu rewolucyjnego, co wyrazil w przygotowanej juz po
powrocie do Polski ksiazce Bolszewizm i bolszewicy w Rosji. Miasto to okazalo sie
takze waznym etapem jego osobistego doswiadczenia: spotkal w nim Aurelie Wy-
lezyriska, ktora wkroétce poslubit?®.

Zmiana porzadku prawnego w Rosji po ustanowieniu wtadzy radzieckiej po-
zwalala na wprowadzenie rejestracji cywilnej i rozwodow. Dzieki temu zawarcie
nowego malzenstwa nawet osobom pozostajacym we wczesniejszych prawnie
usankcjonowanych zwiazkach nie nastreczato probleméw. Bylo to korzystne z wie-
lu powodow: porzadkowalo status ludzi mieszkajacych pod jednym dachem, za-
pewnialo takze przywileje nalezne malzonkom bez wzgledu na ustroj.

W wyniku przymusowej ewakuacji na Wschod przybyta do Saratowa duza
grupa polskich inteligentow. Przy ich znaczacej pomocy udalo sie zorganizowac
centrum dla miejscowej kolonii. Byl nim ,Dom Polski”, utworzony 3 III 1916. Nie-
spelna pot roku pozniej dysponowat juz wlasnym lokalem. Dla rzeszy przesiedlen-
cow stal sie ogniskiem zycia towarzyskiego i kulturalno-narodowego. Do zarzadu
powolywano rodakéw pochodzacych z réznych zaboréw, a tym samym reprezentu-
jacych rozmaite poglady na kwestie wazne dla internowanych. Gtéwnym celem tak

2 A Wylezynska, Dziennik z lat 1939-1940. Bibl. Narodowa, Zaktad Rekopisow, sygn. III 10786.

% A. Wylezynska, Brulion dziennika za okres od wrzesnia 1943 do czerwca 1944. Jw., sygn. Il
10787.

% Przeprowadzona w Panstwowym Archiwum w Saratowie oraz w Panstwowym Archiwum w Woro-
nezu kwerenda na temat pobytu Parandowskiego na tych terenach w latach 1915-1918 nie przy-
niosta rezultatow. Korespondencja w posiadaniu autorki artykutu.
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zorganizowanego centrum bylo jednoczenie Srodowiska Polakow i zapobieganie
wynarodowieniu. Starano si¢ to osiagna¢ m.in. poprzez prowadzenie dzialalnosci
kulturalno-oswiatowej. Obejmowata ona kultywowanie swiat narodowych (obcho-
dy 3 Maja czy rocznicy zgonu Tadeusza KoSciuszki), urzadzanie uroczystych aka-
demii i wieczoréw literackich (np. Wieczoru Sienkiewiczowskiego) oraz doksztalca-
nie Polakow przez organizowanie prelekcji. Ich zakres tematyczny byt bardzo sze-
roki, poczynajac od literatury, historii i sztuki, na fizyce i biologii koniczac. Do
animatorow tej aktywnosci nalezeli m.in. Parandowski z Zona.

Parandowski, ktory petnit funkcje sekretarza Domu Polskiego, wyglosit 47 od-
czytow z historii rodzimej literatury. Dotyczyly one dziejow ojczystego piSmiennic-
twa od okresu najdawniejszego po wspolczesnosé. Cieszyly sie duza popularnoscia
i wysoka frekwencja. Organizowano takze zbiorowa lekture arcydziet trzech wiesz-
czow, z komentarzami literacko-historycznymi Parandowskiego. Najwieksze jednak
powodzenie zyskal cykl Wieczér utworéw wtasnych, w ktérego trakcie swoje prace
czytali m.in. Parandowski i Wylezyniska?’.

Powrdt wielusettysiecznych rzesz przesiedlencow do kraju stat sie mozliwy po
podpisaniu przez Rosje sowiecka pokoju brzeskiego, 3 III 1918. Proces ten znacznie
przyspieszylo powstanie panstwa polskiego w tymze roku?®. Parandowscy dotarli
do Lwowa prawdopodobnie z pierwsza grupa internowanych, poniewaz juz pod
koniec sierpnia na lamach ,Gazety Lwowskiej” pisarz opublikowat artykut poswie-
cony wydarzeniom w Rosji radzieckiej®.

We Lwowie malzonkowie zamieszkali w domu Jana przy ulicy Domsa 5. Z re-
lacji potomkow rodziny wynika, iz Aurelia swoja kultura osobista i wdziekiem zy-
skala sobie przyjazn calej rodziny. Szczegblna sympatia darzyla ja matka Jana,
Julia Parandowska. Nie przeszkadzalo jej, Ze synowa byla starsza od syna®.

W rodzinnym miescie meza Wylezynska dzielila czas miedzy prace tworcza
i dziennikarskie powinnosci a dziatalno$¢ na rzecz innych - o potrzebie takiej dzia-
talnosci byla gleboko przekonana. Wspélnie z Parandowskim podjeta wysilek zmie-
rzajacy do zatozenia Zwiazku Zawodowego Literatéw Polskich we Lwowie. Starania
przyniosly oczekiwany rezultat i oddzial Iwowski ZZLP powstal w maju 1920.
Systematyczne funkcjonowanie rozpoczal jednak dopiero po zakonczeniu wojny
polsko-bolszewickiej®'. Weszta takze Wylezynska w sktad delegacji Zwiazku Lwow-
skiego (obok Parandowskiego, J6zefa Mirskiego, Edwina Jedrkiewicza i Jana Gelli)
na lutowy Zjazd Delegatéw ZZLP w Warszawie w 1922 roku. Miata tez duzy udziat
w organizacji wieczorow autorskich dla pisarzy lwowskich. Z perspektywy lat pa-
trzyla na te chwile z duma, ale i z poczuciem pewnego zalu do siebie:

7 maja [1943]. Wlasciwie staliSmy u jego [tj. ZZLP] kolebki miejscowej, z ktorej wyrosta wielogtowa

%7 Zob. Dom Polski. ,Wiadomosci Saratowskie” 1918, nr 2.

% Zob. A. Kijas, Rosja i Zwigzek Socjalistycznych Republilk Radzieckich. Hasto w: Encyklopedia
polskiej emigracji i Polonii. Red. K. Dopierata. T. 4. Torun 2005, s. 276.

% J. Parandowski, Dusza rosyjska w zwierciadle rewolucji. ,Gazeta Lwowska” 1918, nr 193.

30 Zlistu p. M. Btahuty, wnuczki jednej z siostr J. Parandowskiej, adresowanego do J. Szczep-
kowskiej, wnuczki pisarza. List w posiadaniu adresatki.

31 Zob. Pamietnik Zwiazku Zawodowego Literatéw Polskich w Warszawie 1920-1930. Oprac. E. Ko-
zikowski. Warszawa 1931, s. 12.
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nieraz - hydra! aby rozejSc sie¢ na cala Polske. Byly to czasy idealizmu, wiary w instytucje: pisarzom
ulatwiaja stosunki z wydawcami i publicznoscia, urzadzaliSmy odczyty, wiele, zdaje sie, liczba przekro-
czyta 401 4. Naszym to bylo, prawie wylacznie, staraniem, szly listy poza Lwow, szukaliSmy prelegentow
albo uzywali miejscowych. Jasiek [Parandowski] dwa razy powtarzal w Kasynie Antinousa w aksamitnym
berecie, Jozef Wittlin czytal wyjatki z przektadu Odyssei, Mirski nie pamietam, o czym méwil, tylko ja,
skromnisia, nie bralam udzialu w tych popisach. Dlaczego? Tak we wlasnych oczach przy¢miona stawa
meza? Ale wszak to byla epoka moich literackich powodzen. Maria Leszczyriska swiecita nieomal trium-
fy, otrzymatam nagrode Lektora®2.

Doswiadczenia z okresu internowania w Rosji utrwalita Wylezyniska w publi-
cystyce. Spod jej piéra wylania sie obraz warunkow, w jakich znalazla sie tamtejsza
polska diaspora podczas pierwszej wojny swiatowej33. Reporterskiej wrazliwosci
autorki nie umknela rowniez sytuacja kobiet pod rzadami bolszewikow3*.

Osobiste przezycia z owego okresu staly sie punktem wyjscia do pokazania toku
rozumowania przedstawicieli wiadzy sowieckiej. W jednym z artykutow Wylezyniska
pisata:

Austriaccy i niemieccy obywatele, ktérzy przeszli juz swa golgote na ziemiach rosyjskich, od czasu
pokoju brzeskiego cieszyli sie specjalnymi przywilejami. KorzystaliSmy z nich, by zawarowa¢ sobie
nietykalnosc¢ jakiegos kata. A Rosjanie sa tak skionni do ciasnego dogmatyzmu, tak oderwani od zycia,
ze sprawa z nimi nieraz jest bardzo trudna. Szczegolniej mtode urzedniczki w ogromie uczuc¢ miedzy-
narodowych przepelniajacych ich piersi z trudem mogly znalez¢ osobne miejsce dla obywateli jednego
panstwa; gdySmy sie bronili przeciw tym ciaglym zbytecznym wizytom tym, ze jako obcy poddani nie
podlegamy prawom bolszewickim, pytaly naiwnie: ,A wy nie ludzie?” Nie mogly zrozumie¢, jak mozna
sie nie podda¢ zaszczytnym reformom nowego porzadku®.

Podobne spostrzezenia znajduja sie w ksiazce Parandowskiego Bolszewizm
i bolszewicy w Rosji. Autor, przywolujac minione wydarzenia z nieodleglej jeszcze
perspektywy, nie stroni od ironii i humoru:

Zajmowalem wraz z zona parterowy domek o pieciu malych pokojach. Niemal co tygodnia odwie-
dzali mnie urzednicy biur mieszkaniowych. Przychodzito takich dwoch panéw z kwestionariuszami,
notowali sobie najdrobniejsze szczegoly, odmierzali skrupulatnie kazdy zakatek. Pozwolilem im to
wszystko robi¢ i nawet pomagatem gorliwie. Gdy juz mieli zapisa¢ opinie, zapewne skazujaca nas na
przyjecie jakiego$ nieproszonego goscia, podchodzilem do nich z najniewinniejsza mina i zadawatem
pytanie:

- A czy panom wiadomo, Ze jesteSmy austriaccy poddani?

Bylo to juz po traktacie brzeskim. Prawa niemieckich, austriackich, tureckich i butgarskich pod-
danych byly o wiele wieksze niz prawa ludnosci rosyjskiej. Nie wolno byto rekwirowa¢ nam zadnych

2 A Wylezynska, Notatki pamietnikarskie. 1 IV —29 VIII 1943, s. 74. AAN, sygn. 231/1-6. Chodzi
o Ill nagrode, jaka w konkursie im. Gabrieli Zapolskiej uhonorowana zostala powies¢ Niespodzian-
ki (1924). Wyréznienie to pochodzito z fundacji, ktora, z kapitalem 5 mln marek, po $mierci autor-
ki Moralno$ci pani Dulskiej zatozyl wydawca jej dziet, Instytut Literacki ,Lektor”. Kwota miala by¢
przeznaczona na nagrody za najlepsze utwory dramatyczne, powiesciowe i poetyckie, wyplacana
w ciagu 5 lat, w wysokos$ci 1 mIn rocznie. Zob. J. Czachowska, Gabriela Zapolska. Monografia
bio-bibliograficzna. Krakéw 1966, s. 496-497.

3 A Wylezynska: W szkole analfabetéw. (Na uchodzstwie). ,Maly Swiatek” 1918, nr 17; Przed
czterema laty. (Wspomnienia z lat niewoli i wygnania). ,Nowa Polska” 1919, nr 25.

3 A Wylezynska, O kobiecie rosyjskiej. ,Na Posterunku” 1918, nr 35.

% A Wylezynska, Na marginesie rewolucji rosyjskiej. Préba nacjonalizacji nieruchomosci. ,Pla-
cowka” 1919, nr 18, s. 15.
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rzeczy, zabiera¢ kosztownosci ztozonych w sejfach, pieniedzy z rachunku biezacego, nie wolno tez byto
rekwirowac mieszkania. Paszport obcego poddanego robit wielkie wrazenie. Pokazywatem go wiec owym
urzednikom, ktérzy natychmiast zabierali sie niemal pokornie. Taki mieli nakaz od swojej wiadzy?.

Napisana w ciagu zaledwie dwoch letnich miesiecy 1919 roku ksiazke zadedy-
kowal Parandowski swojej zonie, z ktora przyszlo mu dzieli¢ czas internowania na
ziemi caré6w. Bolszewizm i bolszewicy w Rosji to studium narodzin nowego ruchu,
wzbogacone o analize rewolucyjnych przemian oraz o dalekowzroczne i nader celne
prognozy. Symptomatyczne sg takze losy tej ksiazki. Na poczatku jej nie doceniono.
W okresie PRL-u zestano ja do bibliotecznych prohibitow i skazano na zapomnienie.
Drugi raz, po 80 bez mata latach, opublikowalo ja londynskie wydawnictwo ,Puls”
w 1996 roku. Czytelnik, do ktorego ta edycja dotarla, nie zobaczy! juz na karcie
tytulowej wydrukowanej dedykacji ,Mojej Zonie”. Mozna sie tylko domyslag¢, iz ten
dodatek, przypominajacy o zwiazku Parandowskiego z inna kobieta, zniknat pod
wplywem rodziny z drugiego malzenstwa pisarza. 11 lat pézniej na rynku polskim
pojawila sie pierwsza powojenna edycja ksiazki, pod zmienionym tytulem Bolsze-
wicy i bolszewizm w Rosji, rowniez pozbawiona drukowanej dedykacji dla pierwszej
zony.

Wspolna droga Wylezynskiej i Parandowskiego zaowocowata pokaznym dorob-
kiem publicystycznym oraz dojrzala twoérczoscia literacka. Mozna ja uznaé za
Swiadectwo wzajemnych inspiracji i dojrzewania talentow pisarskich. Poczawszy
od drugiej potowy 1918 roku, oboje publikowali szkice i artykuly w ,Gazecie Lwow-
skiej”, ,Placowce”, ,Trybunie Polskiej” i ,Kurierze Poznanskim”. Kazde z osobna
zajmowalo sie takze wlasna praca literacka. Parandowski wydat ksiazki: Bolszewizm
i bolszewicy w Rosji (1920), Antinous w aksamitnym berecie. Rzecz o Oskarze Wilde
(1920), Rzym czarodziejski, Eros na Olimpie, Mitologia (wszystkie trzy w 1924).
Wylezynska na tamach ,Przewodnika Naukowego i Literackiego” opublikowala
studium Narcyza Zmichowska w Swietle swoich zwierzeri (1919-1920). Wyszla tez
jej powies¢ U ztotych wrét (1922)%7, szkic Maria Leszczyriska na dworze wersalskim
(1923) oraz kolejna powies¢, Niespodzianki (1924), uhonorowana nagroda w kon-
kursie Instytutu Literackiego ,Lektor”.

U schylku roku 1924 nastapil rozpad malzenstwa Wylezynskiej i Parandow-
skiego. Formalnie rozstanie nie stanowilo problemu, poniewaz slubu wzietego
w Rosji, w innym porzadku prawnym, nie uznawano w II Rzeczpospolitej. Wedle
polskiego prawa Parandowski nadal byl kawalerem i nie istnialy przeszkody do
zawarcia przez niego nowego zwiazku. Jego druga zona kilka miesiecy pozniej zo-
stala Irena Helcel.

W ostatnim dniu 1924 roku autorka Niespodzianek opuscita kraj, przeprowa-
dzajac sie do Paryza na kilkanascie lat. Aktywnie uczestniczyla w zyciu paryskiej
polonii, m.in. otwierajac salon literacki we wiasnym mieszkaniu na rue de Na-

3% J. Parandowski, Bolszewizm i bolszewicy w Rosji. London 1996, s. 97-98.

% Ksiazka zostala zauwazona przez krakowski ,Czas”, a jej recenzent, piszac o bohaterce powiesci
~pani Aurelii Wylezynskiej-Parandowskiej”, konstatowal: ,Autorka otrzezwiala juz z pierwszego
zachwytu wzbudzonego »samostanowieniem« panien, zastanawia sie nad tym, czyby i w ramach
dotychczasowej obyczajnosci nie mogla by¢ szczesliwa — nawet artystka” (A. O. [T. Sinko], Pidra
niewiescie. ,Czas” 1922, nr 34, s. 2).
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varre. Wczesna wiosna roku nastepnego na Sorbonie wyglosita odczyt poswiecony
polskiej literaturze powojennej. Slady tych wspomnien rowniez znalazly miejsce na
stronicach Notatek pamietnilcarsicich:

3 kwietnia [1943]. Jedna z pierwszych szukalam syntezy, dla obcych ludzi i w obeym jezyku. To
bylo 25 marca, a mialam w pamieci cieply, wiosenny wieczor.

Paryska prelekcja Wylezynskiej zostala odnotowana w prasie polskiej. W kra-
kowskim tygodniku Maria Bianka pisata:

Sposodb, w jaki sie p. Wylezyniska wywiazala z tego zadania, wzbudzit zupeine uznanie, tak u obcych,
jak i u rodakow, a od nas nalezy sie jeszcze wdziecznos$c prelegentce za uprzystepnianie w tej formie
zrozumienia naszej kultury naszym francuskim przyjaciotom. Précz wyczerpujacej tresci takze styl
i piekny jezyk francuski prelegentki wzbudzit szczere uznanie u stuchaczy®.

Wiele czasu poswiecila Wylezyniska na podréze. Odwiedzita Wiochy, Hiszpanie,
Austrie i Niemcy, skad regularnie nadsylala korespondencje do polskich dziennikow
i tygodnikow. Wspotpracowala z ,Bluszczem”, ,WiadomosSciami Literackimi”, ,Ty-
godnikiem Ilustrowanym”, ,Lwowskimi Wiadomosciami Muzycznymi i Literackimi”,
.Kobieta Wspélczesna” i ,Swiatem Kobiecym”. Jest autorka ponad 300 opubliko-
wanych artykulow, szkicow i felietonow.

Nad Sekwana nie zaniedbala pracy literackiej. Z paryskiego okresu pochodza:
powies¢ Ksiega udreki (1926), Biata czarodziejica (1926) — studium poswiecone
Marii Kalergis, oraz Czarodziejskie miasto (1928), powszechnie traktowane jako
utwor o podiozu autobiograficznym. W tej sprawie zabral glos takze jej byty maz,
przecinajac wszelkie spekulacje w lapidarnej uwadze:

Powies¢ przedstawia przezycia mlodej kobiety, ktéra po zawodzie milosnym uciekla z Warszawy
do Paryza. Z cala $wiadomoscia w tym oschlym zdaniu zawartem fabule ksiazki, aby o tym wiecej nie
mowic*.

Bohaterkami utworéw Wylezynskiej sa kobiety uwiklane w rozmaite zwiazki
uczuciowe. Mitosc i cierpienie stanowia podioze wszelkich ich relacji. Ale jest w nich
co$ znacznie istotniejszego: to proba wyzwolenia sie z wiezéw tradycyjnej obycza-
jowosci, a nawet wiecej — chec zawlaszczenia pola dotychczas przynaleznego mez-
czyznom. Zdaniem Herminii Naglerowej:

Kobiety Wylezynskiej nie sa owymi pnacymi roslinami, szukajacymi wsparcia mocnego ramienia.
Potrafia one same wejs¢ w dziwy zycia i nie zabladzi¢, nie zbladzi¢. Potrafia, gdy trzeba, wyszarpnac sie
ze Srodowiska i z wlasnych mak. Kieruja soba, przewalczaja w sobie same swoje cierpienia i w ten
sposo6b zdobywaja radosna swiadomos¢ przemiany*'.

Na kartach dziennika znalez¢ mozna wiele refleksji na temat zwiazku Wylezyn-
skiej z Parandowskim. Jej byly maz nazywany jest tam najczesciej Jaskiem:

% Wylezynska, Notatki pamietnilarsicie. 1 IV - 29 VIII 1943, s. 8.

3% M. Bianka, Polonia w Paryzu. ,Nowosci [lustrowane” 1925, nr 24, s. 7.

0 J, Parandowski, Aurelia Wylezynska: Czarodziejskie miasto. ,Swiat Kobiecy” 1929, nr 2, s. 29.
1 H. Naglerowa, Dwie powiesci Aurelii Wylezynskiej. Jw., nr 16, s. 354-355.
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21 grudnia 1941. Na Nowy Rok jade do Zuzy*?, dzis... Dos¢ pochwal, moze po wojnie okrzykna
mnie Krélowa Izraelska! Tak sie zabawnie zlozylo, niose pomoc specjalnie tym, z rodu kt[6rych] spadto
na mnie, przez jedna wybranke, wielkie nieszczescie — juz ono nie istnieje, nigdy zreszta nie szukatam
zemsty ani na osobie, ani tym bardziej na jej braciach czy siostrach®.

17 marca [1942]. Wracajac do Debickiego**, jego rozgospodarowywanie sie w Orenburgu przypo-
mnialo moje i Jaska w Saratowie: po straszliwych mrozach straszliwe upaly. I czytanie, czytanie. Mie-
liSmy nad wygnancami te wyzszosé, ze choé epoka byta Marsa, Amor rzadzil nami®.

20 czerwca [1942], Wielgolas. Niedawno pytat Jan Parandowski, czym sie zajmuje, nie umialam
pochwali¢ sie Zadnym umystowym ¢wiczeniem*.

6 sierpnia [1942]. Malarzowi polecono daé obraz sytuacji wojennej. Nakreslit mape Europy, pust-
ke jej zapelnit jedna barwa, tylko mocno zaznaczyt bieg dwoch rzek. Donu i Wolgi. W tej wielkiej prze-
strzeni buja - ptywa Hitler. Co za Leben/s[raum! W komunikatach wojennych po Woronezu zaczyna sie
pojawiac — Saratéw. Moja kolejnosé. Tylko ze Woronez trudniej zdoby¢ anizeli pania Adamowa [Kropa-
tschowa — w czasie pierwszej wojny Swiatowej]. Jakze sie byto broni¢ najwiekszemu ze swych uczuc?
Szybko i chetnie poszlam w jego poddanstwo!

Widziatam fotosy miasta mej lipcowej mitosci... Takie mury jak kazde inne. Nie czutam naddonskiej
atmosfery. Nic dziwnego, skoro nie dali nadbrzeza, Gorodskiego Sadu, tam, na zabawie, cel byt wznio-
sty, bo dochéd przeznaczony zostal na biezencow*” - przebrana za cyganke wrézylam Jaskowi, ze kochaé
mnie bedzie. Nie ma tez zielonej mogily poety Nikitina*®, pod drzewem zawieszonym nad nia, wierzba,
sktadam przysiege wiecznej wiernosci, choc o to nie prosit i choé nie mial jej dotrzymac*°.

1 stycznia [1943]. Przyznaje, iz faktem ciekawym sa dwa Sylwestry spedzone w wagonie. Z 23 na
24 roku jechatam do Paryza, zas z 26 na 27 jechalam w odwrotnym kierunku. Pierwsza droga znaczy-
Ia daznos$¢ do powodzen, malej mojej wielkosci, bogactwa wrazen, zdobywania na nowo $wiata po
rozstaniu z Jaskiem. Druga prowadzila do pewnego rodzaju déclin, ktéremu mimo ztych okolicznosci
jednak sie nie poddatam, aby znow stana¢ zwyciesko wobec samej siebie w czasie wojny®.

42 Zuzanna Rabska (1882-1960), poetka, autorka utworow dla dzieci i mtodziezy, ttumaczka,
bibliofilka. Cérka Aleksandra Kraushara. Stuchaczka kompletéw prowadzonych przez Stefanie
Sempotowska. Studentka warszawskiego Latajacego Uniwersytetu, UJ i paryskiej Sorbony. Po
studiach zatrudniona w Czytelniach Bezplatnych Warszawskiego Towarzystwa Dobroczynnosci.
Zadebiutowala na tamach ,Biesiady Literackiej” w 1902 roku. Wspoétpracowala z ,Kurierem War-
szawskim”, ,Bluszczem”, ,Tygodnikiem Ilustrowanym”. Wielka milos$niczka ksiazek, ktorym po-
Swiecila kilka utworéw, np. O mitosnikach ksiazek (1910) i Magia ksiazki (1925). Wraz z mezem,
Wiadystawem Rabskim, zgromadzita bogata biblioteke, w ktorej sklad weszty m.in. kolekcja starych
drukéw, biblioteka klasykow i literatura w. XX, czes¢ bogato zdobiona ekslibrisami. Wiekszos¢
zbioréw splonela w czasie wojny. Ostatnia pozycja autorstwa Rabskiej jest Moje zycie z ksiazka.
Wspomnienia (1959-1964).

4 Wypowiedz nawiazuje do narodowosci drugiej zony Parandowskiego, Ireny Helcel, ktora byta Zy-
dowka. Wylezynska swiadczyta pomoc wielu przesladowanym w czasie wojny Zydom. Utatwiata im
ucieczke, zmiane nazwiska i zdobycie legitymacji, udzielala schronienia, przechowywata nalezace
do nich zbiory, kosztownosci. Do Smierci opiekowala sie Julia Dickstein-Wielezyniska, dla Zuzan-
ny Rabskiej byla nieocenionym wsparciem po $mierci najblizszych.

4  Zdzistaw Klemens Debicki (1871-1931), poeta, krytyk, publicysta i pamietnikarz.

% A Wylezynska, Notatki pamietnikarskie. 1 1-30 IIl 1942, s. 68. AAN, sygn. 231/1-1.

6 Wylezynska, Notatki pamietnikarskie. 1 IV—-30 VI 1942, s. 127.

4 Tj. na uchodzcow.

% Nikotaj Nikitin (1824-1863), poeta rosyjski, autor wspomnien, poematow i wierszy lirycznych
o tematyce wiejskiej.

9 A Wylezynska, Notatki pamietnikarskie. 1 VII - 29 IX 1942, s. 179. AAN, sygn. 231/1-3.

% A Wylezynska, Notatki pamietnilarskie, 1 1-30III 1943, s. 1. Jw., sygn. 231/I-5.
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20 marca [1943]. Podobno Jasiek fizycznie bardzo podupadi, mieszkaja gdzies na wsi: Jak mi go
zal®!,

3 kwietnia [1943]. Dolary i ruble spadaja. Moze napisa¢ cos na ten temat zabawnego? Czasy nie
po temu? A coz to ma jedno do drugiego? Gdy wyjezdzalam ze Lwowa, w dzien opuszczenia — Swiadomie,
ze na zawsze — ukochanego domu, zostawitam w albumie pewnej dziewczynki humoreske, bodaj czy nie
poruszajac nieco podobnego zagadnienia, rosnacej wowczas dewaluacji. Jasiek, wrociwszy do siebie — bo
nie do nas! — nie mogl uwierzy¢ powaznemu listowi, ktéry méwit o istotnym pozegnaniu jego jako meza.
Juz taka bytam®2.

10 czerwca [1943]. Kiedys, tak, to 10 lat temu, w Ogrodzie Botanicznym naznaczylam Jaskowi
spotkanie, chcialam pokazac¢ kwitnaca glicynie. Bardzo intrygowata Jaskowa zadze wiedzy — dokladne;.
Oburzal sie, ze tego nie wiem... Jules Benda galazke jej uzyt za tytul swego dzietas. CzytaliSmy to we
Lwowie... Potem widywatam wille, bramy, ploty oplecione bladoliliowa akacja... Bez stowa podprowa-
dzitam do pnacej sie rosliny biegnacej po wysokiej drabinie. USmiechnal sie porozumiewawczo...

W roku 1937, po 12 latach spedzonych we Francji, Wylezynska powrocila na
stale do Polski. Zamieszkata w Warszawie przy ulicy Karowej. Nadal wspoétpraco-
wala z ,Bluszczem”, lwowskimi ,Sygnatami”, warszawska ,Skawa”, ,Dziennikiem
Ludowym”, ,Praca Obywatelska”, ,Zwierciadlem” oraz t6dzkimi ,Wymiarami”. Za-
mieszczala w nich recenzje’®, wspomnienia®, szkice poswiecone wspotczesnym
pisarzom francuskim®” oraz liczne artykuly.

Wojna zastala Wylezynska w Zaleszczykach, skad z trudem udalo jej sie wrocic
do Warszawy. W trakcie wrzeSniowego oblezenia stolicy zaczela swoj dziennik i pi-
sala go do ostatnich dni swojego zycia. Podczas okupacji zamieszkata wspoélnie
z siostra, Felicja. Ze wzgledow bezpieczenstwa zmuszone one byly do wielokrotnych
przeprowadzek. W notkach pojawiaja sie adresy: Gréjecka, Karowa, 6 Sierpnia®.
Z kronikarska skrupulatnoscia odzwierciedla autorka trudy zycia codziennego
w okupowanym miescie. Precyzja obserwacji powszedniego dnia stolicy pod rzada-
mi hitlerowcow znalazta uznanie w oczach badaczy, traktujacych 6w dziennik jako
cenne uzupelnienie Zrodel historycznych z okresu wojny. Cytowane sa szczegélowe
uwagi Wylezynskiej dotyczace wprowadzenia kenkart, umiejetnosci radzenia sobie
mieszkancow Warszawy z niedostatkami na rynku czy zaspokajania wlasnych
potrzeb duchowych®.

Wylezynska wspolpracowala rowniez z prasa podziemna, publikujac pod kryp-

51 Ibidem, s. 60.

52 Wylezynska, Notatki pamietnikarskie. 1 IV - 29 VIII 1943, s. 17.

% Chodzi o ksiazke J. Bendy Le Bouquet de Glycére. Trois dialogues (Paris 1921).

5 Wylezynska, Notatki pamietnikarsicie. 1 IV - 29 VI 1943, s. 129.

% A Wylezynska: Ze wspomnien o Asnyku, Lucyny Kotarbiriskiej. ,Skawa” 1938, nr 4; Giacomo
Leopardi. Poezje. Przetozyta, wstepem i objasnieniami opatrzyta Julia Dickstein-Wielezynska.
,Dziennik Ludowy” 1938, nr 147; Swiat w reku Heroda. ,Dziennik Ludowy” 1938, nr 366 (recenzja
ksiazki M. Kuncewiczowej Miasto Heroda. Notatki palestyriskie).

% A Wylezynska: Andrzej Strug. ,Sygnaly” 1938, nr 38; Spadkobierca dobroci. (W pierwsza rocz-
nice zgonu Jézefa Mickiewicza). ,Tygodnik I[lustrowany” 1939, nr 34.

57 A. Wylezynska: Mauriac - pisarz katolicki. ,Sygnaly” 1937, nr 32; Jean Guéhenno. Jw., nr 28.

% A Wylezynska, Dziennik z lat 1939-1940. 27 IX 1939.

5% Zob. T. Szarota, Okupowanej Warszawy dzieri powszedni. Studium historyczne. Warszawa 1988,
s. 9, 35-36, 246-247, 307, 325, 327, 347.
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tonimami ,Ge...”, ,GE”, ,RE”. Najczesciej uzywala ulubionego kryptonimu ,Ge”,
nawiazujacego do imienia patronki Paryza, sw. Genowefy. W roku 1943 na lamach
konspiracyjnej gazety ,Nowy Dzien” pojawialy sie jej recenzje i artykuly®. Niektore
z gotowych juz tekstow nie zdazyly ukazac¢ sie drukiem. Znajduja sie¢ one w po-
Smiertnej spusciznie pisarki, ofiarowanej przez jej siostre, Felicje Wylezyriska, Bi-
bliotece Narodowej w Warszawie®!.

Od potowy 1940 roku do ostatnich dni zycia autorka Niespodzianek pracowa-
ta jako wolontariuszka w szpitalach warszawskich. Uczyla lekarzy francuskiego,
byta tlumaczka, a nade wszystko — samarytanka, niosaca dobre slowo rannym
i umierajacym. W dzienniku zanotowala:

27 stycznia [1942]. Szpital to jednak twarda szkota zycia, nie wiem, jak dla przebywajacych tam,
ale dla widzow, jak ja. Czy sie kiedy mogtam spodziewac tego po sobie, przeciez juz przeszlo od péitora
roku pelnie stuzbe na tym terenie. Odbieraja jeden szpital i drugi, przenosze sie z chorymi albo zdoby-
wam nowych. Nie potrafitabym nies¢ im ulgi, gdyby chodzilo o sanitarna pomoc, ale na duchowa jesz-
cze staé, znajduje stowo odpowiednie®2.

W kwietniu 1942 siostry przeniosly si¢ do mieszkania na warszawskim Powislu,
przy ulicy Lipowej 7. Byl to ostatni adres Wylezynskiej. Tam dla kregu zaprzyjaz-
nionych os6b urzadzala ona spotkania literackie, podczas ktérych uczestnicy
czytali wiasne utwory. Na miesiac przed Smiercia, w trakcie jednego z takich zebran,
pisarka prezentowala zgromadzonym fragmenty swojego dziennika®. Dzieki tej
lekturze przyjaciele mieli szanse poznaé cho¢ niewielka czes¢ prowadzonych przez
nia skrupulatnych notatek.

Po czterech latach okupacji wybuch powstania warszawskiego narzucil miesz-
kancom stolicy nowy rytm zycia. Dla ludnosci cywilnej dramatycznie wzrosto, dotad
i tak niemale, zagrozenie Smiercia. Kazda chwila niosta ryzyko dostania sie pod
ostrzal. W takiej wtasnie sytuacji znalazla sie wracajaca do domu po zakonczonym
dniu pracy w szpitalu Wylezynska. O ostatnich chwilach zycia Aurelii jej przyja-
ciotka, Stefania Podhorska-Okotow, pisala:

Jak wielu z nas, wybuch Powstania zaskoczyt ja w Srodmiesciu. Kiedy w dwa dni pézniej przedzie-
rata sie do siebie na Powisle i zaledwie kilkadziesiat krokéw dzielito ja od domu, dosiegla ja kula5.

€ A Wylezynska: Astronom zawinit, a szewca zabrali. ,Nowy Dzieri” 1943, nr 544 (o usunieciu
pomnika Kilinskiego, podpis: Ge); Niebezpieczne dzieci. Jw., nr 549 (podpis: Ge); Pierwszy zbior
anegdot w Podziemnej Polsce. Jw., nr 539 (recenzja ksiazki Anegdota i dowcip wojenny. (Oprac.
A. Jachina, M. Ruth-Buczkowski. Warszawa 1943); podpis: GE); Strzaty z ghetta sygna-
lizujq: Jeszcze zyjemy! Jw., nr 548 (podpis: RE).

61 A Wylezynska, Artykuty i szicice literackie z okresu okupacji. Bibl. Narodowa, Zaklad Rekopis6w,
sygn. Il 6457. Znajduja sie tam teksty: Cudze wspomnienie, Do Alfreda Laszowskiego list otwarty
(w sprawie pamietnikow), Handel nie uszlachetnia, Kolporter mimo woli, Gloria Victis (poswiecony
obronicom getta warszawskiego), My, germariskie sotdaty, My i oni, Na ramie bron, Napoleon Wiel-
ki a Hitler, Nie igra¢ z ogniem, Nowy $rodel komunikacji, Smiej sie, Warszawo, Walka z cieniem
(o Stefanie Napierskim), Zatoba w zatobie (o $mierci Wtadystawa Sikorskiego).

62 Wylezynska, Notatki pamietnikarsiie. 11-30 Il 1942, s. 32.

% S. Podhorska-Okolo6w, Od cyganerii do samarytanskiej stuzby. Wspomnienie o Aurze Wyle-
zyniskiej. ,Kurier Codzienny” 1949, nr 215.

6 Ibidem, s. 4.
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W wyniku postrzalu Wylezynska zmarta nastepnego dnia wczesnym rankiem
(3 VIII 1944). W dniu, w ktorym zostala Smiertelnie ranna, toczyly sie zaciete wal-
ki na terenie Powisla. Do udanych nalezy zaliczy¢ przejecie przez powstancow
Elektrowni Miejskiej i zapewnienie mieszkancom Warszawy doptywu pradu. Jakze
czesto autorka Notatek pamietnikarskich skarzyta sie na jego dotkliwy brak.

Z powodu dzialan powstanczych prowadzonych w réznych rejonach miasta
Wylezynska zostala pochowana na tymczasowym cmentarzyku przy ulicy Lipowe;j.
Po wyzwoleniu stolicy cialo przeniesiono na Cmentarz Powazkowski. Swiadczy o tym
akt zgonu wystawiony przez parafie sw. Trojcy w Warszawie®. W ksiegach cmen-
tarnych nekropolii powazkowskiej jako date pochowku wpisano 30 IV 1945. Z ini-
cjatywy bratowej, Renaty z Morsztynow Wylezynskiej, szczatki ztozono w kwaterze
rodziny Morsztynow. Nalezy przypuszczaé, iz byla to kwatera grobow ziemnych.
Dzis prozno szukac¢ na Powazkach grobu czy chocby tablicy pamiatkowej Aurelii
Wylezynskiej. Mimo doktadnego oznaczenia miejsca (kwatera 271, rzad 5/6, nr gro-
bu 27-30%) mozna tu zobaczy¢ tylko ubita ziemie, pokryta Scietymi konarami
pobliskich drzew.

Jeden z licznych szkicow Wylezynska zatytulowata Chciatabym leze¢ na Powaqz-
kach. Poswiecila go pamieci Klementyny z Tanskich Hoffmanowej. Ubolewajac nad
niespelnionym marzeniem swojej bohaterki, napisala: ,lezy na cmentarzu Pere
Lachaise, gdzie wdziecznos¢ ziomkow pomnik jej postawila”®’. Znamienne, ze au-
torke tego wspomnienia faktycznie pochowano na warszawskich Powazkach. Talent
i piéro oddata ona w stuzbie czytelnikowi, a ostatnie lata zycia poSwiecila samary-
tanskiej stuzbie ofiarom wojny. Nadszed! czas, by przywréci¢ zbiorowej pamieci
postac docenianej ongi$ pisarki i pierwszej zony Parandowskiego, zwtaszcza ze cho¢
dzis oboje spoczywaja na najpiekniejszej warszawskiej nekropolii, Starych Powaz-
kach, on - w Alei Zastuzonych, ona - w opuszczonej i nieoznakowanej kwaterze
rodzinnej Morsztynow.

Nazwisko Aurelii Wylezyniskiej zostalo odnotowane na liscie strat kultury pol-
skiej juz w 1947 roku®, lecz informacja o $mierci autorki Niespodzianelk nie byta
rozpowszechniona. W dokumentach z 1955 roku zgromadzonych przez éwczesne
organy bezpieczenstwa na temat Parandowskiego — Wylezynska kilkakrotnie jest
wspomniana jako mieszkajaca na stale w Paryzu pierwsza zZona pisarza, ktéra
ulatwia mu kontakty z inteligencja francuska®.

Jako autorka nie miata tez Wylezyniska szczescia u powojennych wydawcow.
W okresie Polski Ludowej nie wznawiano jej utworéw, mimo iz w Dwudziestoleciu
byly one doceniane, a — co warto raz jeszcze przypomniec — powies¢ Niespodzianki

8 Zob. przypis 21.

% Oznaczenie kwatery i numeru grobu A. Wylezynskiej (271-VI-27) znajduje sie takze w zb.: Cmen-
tarz Powazicowski w Warszawie. Warszawa 1984, s. 320, poz. 1386.

57 A. Wylezynska, Chciatabym leze¢ na Powazkach. ,Bluszcz” 1932, nr 44, s. 10.

88 Lista strat kultury polskiej (1 IX 1939 — 1 IIl 1946). Zest. B. Olszewicz. Warszawa 1947, s. 316.

% Znajduje sie w nich notatka nastepujacej tresci: ,Parandowski posiada silne powiazanie z Francja,
wszystko inne jest przypadkowe, powierzchowne i nietrwale. Jego pierwsza Zona — Aura Wylezyn-
ska, ostatnio na state zamieszkala w Paryzu, ulatwila mu kontakty przede wszystkim z Duhame-
lem, Mauriac’iem i Jules Romains’em” (Teczka osobowa Jana Parandowskiego. IPN BU 0 1222 /2737,
s. 20, 48).
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znalazta sie w pierwszej serii dziel nagrodzonych i wyréznionych na konkursie
imienia Gabrieli Zapolskiej.

Fragmenty dziennika Wylezynskiej z lat 1939-1940 oraz Brulion z notatkami
za okres od wrzesnia 1943 do czerwca 1944, przechowywane w Zaktadzie Rekopisow
Biblioteki Narodowej w Warszawie, pochodza ze zbiorow Stanistawa Piotra Ko-
czorowskiego (1888-1958). Prawdopodobnie znajomos¢ i wspoipraca autorki Marii
Leszczynskiej na dworze wersalskim z Koczorowskim datuja sie jeszcze z czasow
paryskich. Ten zastuzony bibliotekarz, bibliograf i bibliofil pelnit w latach 1927-1930
funkcje kustosza Biblioteki Polskiej w stolicy Francji. Polowa lat dwudziestych
XX wieku to okres poszukiwania przez Wylezynska wlasnego miejsca po rozstaniu
z Parandowskim. Gdy przybyla ona nad Sekwane, jako osoba niezwykle aktywna,
dojrzata i uhonorowana pisarka, pierwsze kroki skierowala zapewne do tetniacego
zyciem centrum kultury na wyspie sw. Ludwika. Prawdopodobnie w jego murach
spotkala Koczorowskiego, zalozyciela i prezesa Towarzystwa Przyjaciél Ksiazki
w Paryzu. Wkrotce rozpoczeli oni Scista wspoétprace, czego owocem stal sie przeklad
trzech tomoéw Pamietnikéw Wtadystawa Mickiewicza na jezyk polski”. Byé moze,
to jeden z powodow, dla ktorych znaczna czes¢ okupacyjnych notatek Wylezynskiej
znalazla sie w zbiorach Koczorowskiego. Cho¢ czas powstania warszawskiego od-
cisnat pietno na ksiegozbiorze znakomitego bibliofila - wiele elementéw jego boga-
tej kolekcji sptongto - szezesliwie dla potomnych, dziennik autorki Czarodziejskie-
go miasta, mimo powaznych uszkodzen, ocalal. Wylezyniska pisala go do wybuchu
powstania. Pytana przez przyjaciol, dlaczego naraza si¢ na aresztowanie, wedrujac
z kajetem po zagrozonych dzielnicach i notujac ,na goraco” szczegoly znamienne
dla okresu okupacji, odpowiadata: ,Postanowitam by¢ kronikarka niszczonego przez
barbarzyniskie hordy miasta i musze zbiera¢ dokumenty, gdzie sie da””'.

Po latach udalo sie zrealizowa¢ ostatnia wole autorki, utrwalona w dzienniku:

3 kwietnia [1943]. M6j testament... Wcale nie ujety w poetyckie stowa. Chee napisac realnie. Cho-
dzi o wydanie tego ostatniego dziecka mysli i uczu¢. Od Horacego do Puszkina kazdy pisarz sam sobie
chce postawi¢ pomnik. Wedle swej moznosci i swej miary. Moim pragnieniem jest wydac¢ ten pamietnik.
Za zycia lub po zgonie. Totez chce zapowiedzie¢ to w testamencie, w tym celu od dwoch miesiecy wy-
bieram sie do kuzyna adwokata, aby dat wskazowki, jak prawnie ujac¢ to Zyczenie. Tempo postepowania
niezbyt, jak wida¢, szybkie, a przeciez nalezy sie spieszy¢, dzi$ bardziej niz kiedy, niewiadomy dzien,
nieznana godzina.

Zalezy mi tez na zastrzezeniu, aby nikt nie wazyt sie cokolwiek zmienia¢, wykresla¢, ad usum ro-
dziny preparowac. Nieraz tu wspominam o roli najblizszych w stosunku do mojej pracy, boje sie wiec,
ze jesli za zycia wyjawiali obojetnosé, potem pozwola sobie wyzyskaé¢ ten material wedle wlasnego wi-
dzimisie™.

Po wielu 10-leciach Notatki pamietnikarskie Aurelii Wylezynskiej trafia do rak
czytelnikow w ksztalcie az nadto noszacym znamiona czasu wojny. Poszarpane
i wydarte fragmenty stronic, nadpalone brzegi kart sa jeszcze jednym swiadectwem
dokumentujacym tragiczne losy warszawiakow i ich miasta’.

0 W. Mickiewicz, Pamietniki. Przet. A. Wylezynska, S.P. Koczorowski. T. 1-3. Warsza-
wa 1926-1933.

1 Rabska, op. cit., s. 366.

2 Wylezynska, Notatki pamietnikarsiie. 1 IV - 29 VIII 1943, s. 16-17.

s Edycja przygotowywana do druku przez M. Urynowicza i G. Pawlak.
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Wylezynska byla postacia nietuzinkowa, zaréwno pod wzgledem urody, jak
i intelektu. Niewiele przetrwalo jej wizerunkow. Jeden z nich, wedtug portretu Ma-
rii Dolinskiej, zdobi strone przedtytulowa powiesci Niespodzianki. Delikatne pocia-
gniecia otéwkiem ukazuja twarz o orientalnych rysach i skupionym spojrzeniu
duzych, ciemnych oczu. To spojrzenie przykuwa uwage na kazdym z zachowanych
portretow reprodukowanych w 6wczesnej prasie.

Badawczo i zyczliwie patrzaca na swiat kobieta - taka wlasnie posta¢ wylania
sie¢ ze wspomnien. Jej biografia mogtaby postuzy¢ za kanwe opowiesci o dziejach
osoby, ktéra wymyka sie wszelkim klasyfikacjom. Nie miescita sie w ramach zasta-
nej obyczajowosci, szczeg6olnie tej okreslajacej role zenskiej czesci spoleczenistwa
w patriarchalnym $wiecie. Doskonale wyksztalcona, réwnie fatwo potrafita odnalezé
sie w Krakowie, we Lwowie, Warszawie, jak i w Paryzu. Tematem swoich studiow
uczynila wyrastajace ponad przecietnosé przedstawicielki pici pieknej (Narcyze
Zmichowska, Marie Leszczyriska, Marie Kalergis, Zofi¢ Wegierska). Podobnie fik-
cyjne bohaterki jej powiesci, pozornie stabe i ulegle, w ostatecznym rozrachunku
okazuja sie kobietami silnymi, ktére nie poddaja sie presji otoczenia. Z najtrud-
niejszych doSwiadczen umieja czerpa¢ wiedze konieczna do dalszego rozwoju.
Wreszcie — same staja sie oredowniczkami zmian. Wylezynska byla owczesna
emancypantka w najlepszym znaczeniu tego slowa, a przy tym zdotala zachowac
dziecieca wrazliwos¢ obserwacji Swiata. Pozostawila po sobie dziennik stanowiacy
jeszcze jedno Swiadectwo mysli i dziatan cztowieka zyjacego w latach wojny i oku-
pacji hitlerowskiej.

Abstract

GRAZYNA PAWLAK Institute of Literary Research of the Polish Academy of Sciences,
Warsaw

AURELIA (AURA) WYLEZYNSKA - A FORGOTTEN WOMAN WRITER AND PUBLICIST
MATERIALS FOR A BIOGRAPHY

The article revives to the common memory the figure of Aurelia (Aura) Wylezyniska (1881-1944),
a women writer today forgotten but well-known and recognized in the Inter-War Years. Wylezyriska’'s
Notatki pamietnikarskie (Memoir Notes) (preserved in typescript version and partially in manuscript
and deposited by her family and friends in The Central Archives of Modern Records and in The Na-
tional Library in Warsaw) form a valuable testimony of Varsovian life under the Nazi occupation and
reveal private life of heroes during the World War I and in the first years after regaining independence.
Wylezyniska’s literary creativity closes in the first part of the 20th century (1909-1943). The article
draws attention to her artistic interests, inspirations and the circumstances which gave rise to the text’s
composition. Resorting to the archive materials, it offers pieces of information which remained unknown
in her biography. One of them was her marriage to Jan Parandowski (1895-1978), which they entered
into at the time of their World War I Russian internment. This little-known fragment of their biography,
often recollected on the pages of the unpublished Wylezyriska’s war diary, is a key to the interpretation
of her creativity.

™ Zob. Bianka, op. cit. - J. Fuchsoéwna, Dwa oblicza Aury Wylezyriskiej. ,Ilustrowany Kurier
Codzienny” 1931, nr 37. - J. Kiewnarska, Sylwetki paryskie. ,Bluszcz” 1932, nr 20. - Pod-
horska-Okotow, op. cit. - Z. Rabska, faczniczka ze swiatem. W: Moje zycie z ksiazka.
Wspomnienia. T. 2. Wroctaw 1964.
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